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Gebrauchsanweisung - ®
fur Rasentrimmer =.“h=ll
Navod k pouziti
Strunova sekacka

® ® ©

Navodila za uporabo
vrviéne kosilnice

®

Upute za uporabu
trimera za travnjak

®

Navod na obsluhu s
trunovej kosacky
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Bitte Seite 2-5 ausklappen
Prosim nalistujte stranu 2-5

Razgrnite prosimo stran 2-5 .

® ® ® 0O

g/lcsalimo Vas da otvorite stranice

®

Prosim otvorte stranu 2-5
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22.1

1. Geratebeschreibung (siehe Bild 1)
1. Netzkabel

2. Oberer Handgriff

3. Ein/Aus Schalter

4. Einschaltsperre

5. Zusatzhandgriff

6. Hohenverstellung

7. Schutzhaube

8. Kantenfuhrung

9. Pedal fur Verstellung Neigungswinkel

2. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig
durch und beachten Sie deren Hinweise. Machen Sie
sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit dem
Gerat, dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitshinweisen vertraut.

Bitte b en Sie die Hi fur spa
Gebrauch sicher auf.
Achtung!

Aus Sicherheitsgrunden durfen Kinder und
Jugendliche unter 16 Jahren sowie Personen, die
mit dieser Gebrauchsanweisung nicht vertraut
sind, den Rasentrimmer nicht benutzen.

@ Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine
Sichtprufung des Gerates durch. Benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschadigt oder abgenutzt ist. Setzen Sie nie
Sicherheitsvorrichtungen auBer Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich
entsprechend dem in dieser
Gebrauchsanweisung angegebenen
Verwendungszweck.

@ Sie sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich.

@ Uberprifen Sie das Schneidgut vor
Arbeitsbeginn. Entfernen Sie vorhandene
Fremdkorper. Achten Sie wahrend des Arbeitens
auf Fremdkorper. Sollten Sie dennoch beim
Schneiden auf ein Hindernis treffen, setzen Sie
bitte die Maschine auBer Betrieb und entfernen
Sie dieses.

® Arbeiten Sie nur bei ausreichenden
Sichtverhaltnissen.

@ Achten Sie beim Arbeiten immer auf sicheren
und festen Stand. Achtung beim
Ruckwartsgehen, Stolpergefahr!

@ Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt am
Arbeitsplatz liegen. Sollten Sie die Arbeit
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unterbrechen, lagern Sie bitte das Gerat an
einem sicheren Ort.

@ Sollten Sie Ihre Arbeit unterbrechen, um sich zu
einem anderen Arbeitsbereich zu begeben,
schalten Sie das Gerat, wahrend Sie sich dorthin
begeben, unbedingt ab.

® Benutzen Sie das Gerat nie bei Regen oder in
feuchter, nasser Umgebung.

® Schutzen Sie Ihr Gerat vor Feuchtigkeit und
Regen.

® Bevor Sie das Gerat einschalten, Uberzeugen
Sie sich davon, daB der Nylonfaden keine Steine
oder andere Gegenstande beruhrt.

® Arbeiten Sie immer mit angemessener Kleidung,
um so Verletzungen des Kopfes, der Hande, der
FuBe zu verhindern. Tragen Sie zu diesem
Zweck einen Helm, eine Schutzbrille (oder eine
Schutzblende), hohe Stiefeln (oder festes
Schuhwerk und eine lange Hose aus festem
Stoff) und Arbeitshandschuhe.

® Wenn das Gerat in Betrieb ist, halten Sie es
unbedingt vom Korper entfernt!

@ Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es
umgedreht ist bzw. wenn es nicht in der
Arbeitsstellung ist.

@ Schalten Sie den Motor ab, wenn Sie das Gerat
nicht benutzen, Sie es unbewacht lassen, Sie es
kontrollieren, das Versorgungskabel beschadigt
ist, Sie die Spule entnehmen bzw. austauschen,
Sie das Gerat von einem Ort zum anderen
transportieren und ziehen Sie den Netzstecker.

@ Halten Sie das Gerat von anderen Personen,
insbesondere Kindern und auch von Haustieren
fern; im geschnittenen und aufgewirbelten Gras
konnten Steine und andere Gegenstande sein.

@ Halten Sie wahrend der Arbeit von anderen
Personen und Tieren einen Abstand von
mindestens 5 m.

® Schneiden Sie nicht gegen harte Gegenstande.
So vermeiden Sie es, sich zu verletzen und das
Gerat zu beschadigen.

® Verwenden Sie den Rand der Schutzvorrichtung,
um das Gerat von Mauern, verschiedenen
Oberflachen, sowie zerbrechlichen Dingen
fernzuhalten.

@ Verwenden Sie das Gerat nie ohne die
Schutzvorrichtung.

/\ ACHTUNG! Die Schutzvorrichtung ist fur Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer, sowie
fur ein korrektes Funktionieren der Maschine
wesentlich. Das Nichtbeachten dieser
Vorschrift fuhrt abgesehen davon, daB
dadurch eine potentielle Gefahrenquelle
geschaffen wird, zum Verlust des
Garantieanspruches.
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Versuchen Sie nicht, die Schneidvorrichtung
(Nylonfaden) mit den Handen anzuhalten.
Warten Sie immer ab, bis sie von allein anhalt.
Verwenden Sie keinen anderen als den Original-
Nylonfaden. Verwenden Sie anstelle des
Nylonfadens auf keinen Fall Metalldrahte.

Seien Sie vorsichtig gegen Verletzungen an der
Einrichtung, die zum Abschneiden der
Fadenlange dient.

Achten Sie darauf, dass Luftoffnungen frei von
Verschmutzungen sind.

Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzstecker
und Uberprufen Sie die Maschine auf Beschadigung.
Versuchen Sie nicht, mit dem Gerat Gras zu
schneiden, das nicht am Boden wachst;
versuchen Sie zum Beispiel nicht, Gras zu
schneiden, das an Mauern oder auf Steinen,
usw. wachst.

Im Arbeitsbereich des Rasentrimmers ist der
Benutzer Dritten gegenuber fur Schaden
verantwortlich, die durch die Benutzung des
Gerates verursacht werden.

Uberqueren Sie mit eingeschaltetem Gerat keine
StraBen oder Kieswege.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, bewahren
Sie es an einem trockenen und fur Kinder
unzuganglichen Ort auf.

Verwenden Sie das Gerat nur so, wie es in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist und
halten Sie es immer senkrecht zum Boden. Jede
andere Stellung ist gefahrlich.

Uberprifen sie regelmaBig, ob die Schrauben
richtig angezogen sind.

Die Netzspannung muss mit der Spannung
Ubereinstimmen, die auf dem Datenschild
angegeben ist.

Die Anschlussleitung muss regelmaBig auf
Anzeichen einer Verletzung oder Alterung
untersucht werden. Das Gerat darf nicht benutzt
werden, falls der Zustand der Anschlussleitung
nicht einwandfrei ist.

Die verwendeten Anschlussleitungen durfen
nicht leichter als leichte Gummischlauch-
leitungen HO7RN-F nach DIN 57282/VDE 0282
sein und einen Mindestdurchmesser von

1,5 mm2 aufweisen. Die Steckverbindungen
mussen Schutzkontakte aufweisen und die
Kupplung muss spritzwassergeschutzt sein.

Die zu schneidende Flache immer von Kabeln
und anderen Gegenstanden frei halten.

Muss das Gerat zum Transport angehoben
werden, ist der Motor abzustellen und der
Stillstand des Werkzeuges abzuwarten. Vor dem
Verlassen des Gerates ist der Motor stillzusetzen
und der Netzstecker zu ziehen.

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz

o
]
®
g

003 9:52 Uhr Seite 8

anschlieBen, versichern Sie sich, dass keines
der drehenden Elemente beschadigt ist und die
Fadenrolle korrekt eingesetzt und befestigt ist.

® Wahrend des Betriebs durfen Sie auf keinen Fall

gegen harte Gegenstande schneiden, nur so
vermeiden Sie Verletzungen des Bedieners und
Schaden am Gerat.

@ Fur die Instandhaltung nur Orginal-Ersatzteile

verwenden.

® Reparaturen durfen nur von einem

Elektrofachmann durchgefuhrt werden.

@ Vor Inbetriebnahme der Maschine und nach

irgendwelchem Aufprall, prufen Sie sie auf An-
zeichen von VerschleiB oder Beschadigung, und
lassen Sie notwendige Reparaturen durch-
fuhren.

@ Halten Sie immer Hande und FuBe von der

Schneideeinrichtung entfernt, vor allem, wenn
Sie den Motor einschalten.

® Nach dem Herausziehen eines neuen Fadens

halten Sie die Maschine immer in ihre normale
Arbeitsposition, bevor Sie eingeschaltet wird.

® Benutzen Sie nie Ersatz- und Zubehorteile, die

vom Hersteller nicht vorgesehen oder empfohlen
sind.

@ Ziehen Sie den Netzstecker ab vor Prufungen,

Reinigungen oder Arbeiten an der Maschine und
wenn sie nicht im Gebrauch ist.

A Achtung: Nach dem Abstellen rotiert der

Nylonfaden noch einige Sekunden nach!

ll'llllllun._

Werkzeug

\% “@b lauft nach!

3. Erklarung des Hinweisschildes

(siehe Bild 2) auf dem Gerat

Pos. 1: Warnung!

Pos. 2: Augenschutz tragen!

Pos. 3: Vor Feuchtigkeit schutzen!

Pos. 4: Vor Inbetriebnahme lesen Sie die

Gebrauchsanweisung!

Pos. 5: Vor der Prufung einer beschadigten

Anschlussleitung Netzstecker ziehen!

Pos. 6: Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten!

: Werkzeug lauft nach!
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Durch die Hohenverstellung kann eine optimale
Arbeitsposition eingestellt werden.

7. Vor Inbetriebnahme

Drehen Sie die Hohenverstellung (Bild 8 Pos. 1)
nach rechts (siehe Pfeilrichtung) und stellen Sie die
gewunschte Hohe ein. Zur Fixierung drehen Sie die
Hohenverstellung wieder nach links.

Ver des Zusatzhandgriffes
Stellen Sie den Rasentrimmer fest auf den Boden.
Lockern Sie die Schraube (Bild 7 Pos. 1) und stellen
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4. Technische Daten

® Netzspannung: 230V ~50 Hz

e Leistung 500 Watt

e Schnittkreis Q32cm Hohenverstellung:
® Umdrehungen ng 11.000 min"'

® Schneidfaden @ 1,2mm

@ Schalldruckpegel LPA 84 dB(A)

® Schalleistungspegel LWA 96 dB(A)

e Vibration a, 3,8 m/s?

o Gewicht 2,9 kg

Das Gerausch der Maschine kann 85 dB(A) Uber-
schreiten. In diesem Fall sind SchallschutzmaB-
nahmen fur den Bedienenden erforderlich. Das Ge-
rausch wurde nach IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN
45635 Teil 21, NFS 31-031 (84/538/EWG)
gemessen.

Der Wert der am Griff ausgesendeten Schwingungen
betragt 3,8 m/s? und wurde nach EN 786 Anhang D:
1996+A1: 2001 ermittelt.

5. Zusammenbau des Rasentrimmers

@ Die Schutzhaube auf den Motorkopf stecken
(Bild 3) und mit den beiliegenden Schrauben
befestigen (Bild 4)

@ Befestigen Sie zuerst die in Bild 4 gezeigten
Schrauben, anschlieBend konnen die restlichen
zwei Schrauben in Verbindung mit der Kanten-
fuhrung befestigt werden (Bild 5).

@ Der Handgriff wird, wie in Bild 6 und 7 darge-
stellt, montiert.

6. OrdnungsgemaBer Gebrauch

Das Gerat ist zum Schneiden von Rasen, kleinen
Grasflachen im privaten Haus- und Hobbygarten be-

stimmt.

Als Gerate fur den privaten Haus- und Hobbygarten
werden solche angesehen, die nicht in offentlichen
Anlagen, Parks, Sportstatten, an StraBen und in der
Land- und Forstwirtschaft eingesetzt werden.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefugten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fur den
ordungsgemaBen Gebrauch des Gerates.

Achtung! Wegen Gefahr von Personen und Sach-
schaden darf das Gerat nicht zum Zerkleinern im
Sinn von Kompostieren verwendet werden.

Sie sich die optimale Stellung des Zusatzhandgriffes
ein. Durch das Festziehen der Schraube wird der
Giriff fixiert.

Neigungswinkelverstellung des Fuhrungsholm
Stellen Sie den Rasentrimmer fest auf den Boden.
Dricken Sie mit dem FuB auf das Pedal seitlich am
Motorgehause (Bild 17). Nun kbnnen Sie den Holm
auf den gewiinschten Neigungswinkel einstellen (Bild
17). Damit der Neigungswinkel fixiert ist, lassen Sie
das Pedal los und lassen Sie den Hom einrasten.

8. Inbetriebnahme

Der Rasentrimmer ist nur zum Schneiden von Rasen
bestimmt.

Der Rasentrimmer besitzt ein teilautomatisches
Fadenverlangerungssystem. Bei jeder Betatigung
des teilautomatischen Fadenverlangerungssystems
wird der Faden automatisch verlangert, damit Sie
immer mit der optimale Schnittbreite lhren Rasen
kurzen.

Bitte Berlcksichtigen Sie, daB der Verschlei des
Fadens durch haufige Betatigung des Fadenver-
langerunsautomatik erhoht wird.

Hinweis:

Wenn Ihre Maschine zum ersten Mal in Betrieb
genommen wird, wird das eventuell Uber-
stehende, Uberschiissige Ende des Schnitt-
fadens von der Schr inge der Scl
gekurzt.

Ist der Faden bei der ersten Inbetriebnahme zu
kurz, drucken Sie den Knopf an der Fadenspule
und ziehen den Faden kraftig heraus. Beim
ersten Anlauf wird der Schneidfaden auto-
matisch auf optimale Lange gekurzt.

Um die hochste Leistung von lhrem Rasentrimmer
zu erhalten, sollten Sie bitte den folgenden
Anweisungen folgen:

@ Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht ohne
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Schutzvorrichtung.

Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist. Die
besten Ergebnisse erzielen Sie bei trockenem
Gras.

Das Netzkabel an das Verlangerungskabel
anschlieBen und dieses am Handgriff einhangen.
(Bild 9)

Um Ihren Rasentrimmer einzuschalten, drucken
Sie die Einschaltsperre (Bild 1 Pos. 4) und
anschlieBend den Ein/Ausschalter (Bild 1 Pos.
3).

Um Ihren Rasentrimmer auszuschalten, lassen
Sie den Ein/Aus Schalter (Bild 1 / Pos.3) wieder
los.

Den Rasentrimmer nur dann an das Gras
annahern, wenn der Schalter gedrickt ist, d.h.
wenn der Rasentrimmer in Betrieb ist.

Um richtig zu schneiden, das Gerat seitlich
schwenken und Vorwartsgehen. Halten Sie den
Rasentrimmer dabei um ca. 30° geneigt (siche
Bild 10 und Bild 11).

Bei langem Gras muss das Gras von der Spitze
aus stufenweise kurzer geschnitten werden
(siehe Bild 12).

Nutzen Sie die Kantenfuhrung sowie die Schutz-
haube, um einen unnotigen Fadenverschlei zu
vermeiden.

Halten Sie den Rasentrimmer fern von harten
Gegenstanden, um einen unnotigen
FadenverschleiB zu vermeiden.

Verwendung des Rasentrimmers als
Kantenschneider

Um die Kanten von Rasen und Beeten zu schneiden,
kann der Rasentrimmer auf folgende Weise
umfunktioniert werden:

Die elektrische Versorgung des Rasentrimmers
abschalten.

Drehen Sie den Holm an der Hohenverstellung
(Bild 8 Pos.1) um 180° nach rechts (siehe
Pfeilrichtung) bis zum Anschlag.

Auf diese Weise hat man den Rasentrimmer zu
einem Kantenschneider umfunktioniert, mit dem
man Vertikalschnitte des Rasens ausfuhren kann
(Bild 13).

10. Austausch der Fadenspule

Achtung! Vor Austausch der Fadenspule ist

bedingt der zu ziehen!

Drcken Sie seitlich auf die gekennzeichneten
Felder der Spulenabdeckung und entnehmen
diese mit der Spule (Bild 14/15). Achten Sie bitte
darauf, dass die Feder nicht verloren geht.
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® Entnehmen Sie die leere Fadenspule.

@ Fuhren Sie die Fadenenden der neuen
Fadenspule durch die Osen der Spulenan-
deckung (Bild 16).

@ Setzen Sie die Spulenabdeckung mit der Spule
wieder in die Spulenaufnahme ein.

® Beim ersten Anlauf wird der Schneidefaden
automatisch auf die optimale Lange gekurzt.

Achtung! Weggeschleuderte Teile des
Nylonfadens konnen zu Verletzungen fiuhren!

11.Wartung und Pflege

@ Vor dem Abstellen und Reinigen den
Rasentrimmer ausschalten und den Netzstecker
ziehen

@ Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit einer
Birste entfernen

@ Den Kunststoffkorper und die Kunststoffteile mit
leichtem Haushaltsreiniger und einem feuchten
Tuch saubern

@ Verwenden Sie fur die Reinigung keine
aggressiven Mittel oder Losungsmittel!

® Den Rasentrimmer nie mit Wasser abspritzen.
Vermeiden Sie unbedingt ein Eindringen von
Wasser in das Gerat.

12. Stérungen

® Gerat lauft nicht: Uberprifen Sie, ob das
Netzkabel ordnungsgemaB angeschlossen ist
und prufen Sie die Netzsicherungen.
Falls das Gerat trotz vorhandener Spannung
nicht funktioniert, senden Sie es bitte an die
angegebene Kundendienstadresse.

13. Entsorgung

® Achtung!
Der Rasentrimmer und dessen Zubehor be-
stehen aus verschiedenem Material, wie z. B.
Metall und Kunststoffe.
Fuhren Sie defekte Bauteile der Sondermiullent-
sorgung zu.
Fragen Sie im Fachgeschaft oder in der
Gemeindeverwaltung nach!

14. Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteiles
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1. Popis pristroje (viz obr. 1)

1. Sit’ovy kabel

2. Horni rukojet’

3. Za-/vypina¢

4. Blokovani zapnuti
5. Pridavna rukojet’
6. VySkové nastaveni

7. Ochranny kryt

8. Vedeni okolo okrajtl

9. Pedal pro prestavéni Uhlu sklonu

2. Dulezité pokyny

e ——
P

Prosim prectéte si peclivé navod k pouziti a dbejte
jeho pokyn(i. Na zakladé tohoto navodu k pouziti se

seznamte s pfistrojem, jeho spravnym pouzitim, jako

téZ s bezpecnostnimi pokyny.

Pokyny si pro pozdéjsi pouzivani dobie ulozte.
Pozor!

Z bezpeé&nostnich divodid nesmi déti a mladistvi

mladsi 16 let, jako téz osoby, které nejsou s timto

navodem k pouziti seznameny, strunovou

sekacku pouzivat.

@ Pred kazdym pouzitim proved’te vizualni
kontrolu pfistroje. NepouZivejte pfistroj tehdy,
kdyz jsou poskozena nebo opotfebovana
bezpecnostni zafizeni. Nikdy bezpe¢nostni
zafizeni nevyfazujte z provozu.

@ Piistroj pouzivejte vyhradné k G¢eldim uvedenym

v tomto navodu k pouziti.

® \y jste odpovédni za bezpecnost v oblasti
prace.

® Pred zatatkem prace prekontrolujte plochy
uréené k sekani. Odstrarite cizi télesa. Béhem
prace dbejte na cizi télesa. Pokud presto pfi
sekani narazite na prekazku, vypnéte stroj a
odstrarite ji.

@ Pracujte pouze pfi dostatecné viditelnosti.

@ Pii praci vzdy dbejte na bezpecny a jisty postoj.
Pozor pii chiizi zpét. Nebezpedi klopytnuti!

® Nikdy nenechejte pfistroj lezet bez dozoru na
pracovisti. Kdyz praci prerusite, ulozte pfistroj
na bezpe¢ném misté.

® Pokud praci prerusite, abyste se premistili na
jiné stanovisté, bezpodminecné béhem chiize
stroj vypnéte.

@ Pristroj nikdy nepouzivejte za desté nebo ve
vlhkém, mokrém prostredi.

@ Chrarite pristroj pfed destém a vinkem.

003
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Nez pristroj zapnete, presvédcte se, zda se
nylonova struna nedotyka kamend nebo jinych
predmétd.

Pracujte vzdy v pfiméfeném obleceni, aby se
zabranilo zranénim hlavy, rukou, nohou. K témto
ucellim noste pfilbu, ochranné bryle (nebo
ochranny stit), vysoké holinky (nebo pevnou
obuv a dlouhé kalhoty z pevné latky) a pracovni
rukavice.

Je-li pfistroj v provozu, drzte ho bezpodminecné
dal od téla!

Pristroj nezapinejte pokud je obracen, nebo
pokud se nenaléza v pracovni poloze.

Vypnéte motor a vytahnéte sit’ovou zastrcku,
pokud pfistroj nepouzivate, nechate ho bez
dozoru, kontrolujete ho, je-li poskozen piivodni
kabel, vyjimate popf. vyménuijete civku, pfistroj
transportujete na jiné misto.

Nepoustéjte k pfistroji jiné osoby, obzvlast’ déti
a také domaci zvitata; v osekané a vifici travé by
mohly byt kameny a jiné predméty.

P¥i préci udrzujte od jinych osob a zvifat
minimalné 5m vzdalenost.

Nesekejte proti tvrdym pfedméttim. Takto se
vyhnete zranénim a poskozeni pfistroje.
PouZivejte okraj bezpeénostnich zafizeni, abyste
pristroj udrzovali v bezpe¢né vzdalenosti od zdi,
rliznych povrchd, jako téz kiehkych predmétd.
Nikdy pfistroj nepouzivejte bez ochranného
zafizeni.

POZOR! Ochranné zafizeni ma velky vyznam pro
Vasi bezpecnost a pro bezpecnost druhych, jako
téz pro spravnou funkci stroje. Nedbani tohoto
predpisu vede kromé toho, Ze tim vznikne
potencialni zdroj nebezpedéi, ke ztraté naroku na
zaruku.

NesnaZzte se sekaci zafizeni (nylonovou strunu)
zastavit rukou. Vzdy pockejte, az se zastavi
sama.

NepouZivejte jinou, nez originalni nylonovou
strunu. V Zadném pripadé nepouzivejte namisto
nylonové struny strunu kovovou.

Davejte pozor, abyste se nezranili o zafizeni na
ufezavani struny.

Dbejte na to, aby byly vzduchové otvory prosté
nedistot.

Po pouziti vytahnéte sit'ovou zastréku a
prekontrolujte stroj, neni-li poskozen.
Nesnazte se sekat travu, ktera nevyrista ze
zemé; napr. se nesnazte osekat travu rostouci
ve zdech nebo na kamenech.

V pracovnim prostoru strunové sekacky je
uzivatel zodpovédny vici tretim osobam za
$kody zpUsobené provozem pfistroje.
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® Se zapnutym pfistrojem neprechazejte silnice a
Stérkované cesty.

® Pokud pfistroj nepouzivate, ulozte ho na suchém
a détem nepfistupném misté.

@ Pristroj pouzivejte pouze tak, jak je to uvedeno v
tomto navodu k pouZiti a drzte ho vzdy svisle k
zemi. Kazda jina poloha je nebezpecna.

@ Pravidelné kontrolujte, zda jsou Srouby pevné
utazeny.

@ Sit'ové napéti musi odpovidat napéti
uvedenému na datovém stitku pristroje.

® Napdjeci vedeni musi byt pravidelné
kontrolovano zda neni poskozené nebo
nevykazuje stopy starnuti. Pfistroj nesmi byt
pouzivan, pokud neni napajeci vedeni v
bezvadném stavu.

® Pouzita napdjeci vedeni nesmi byt leh¢i nez
lehké vedeni v pryzové hadici HO7RN-F podle
DIN 57282/VDE 0282 a mit minimalni pramér 1,5
mm?. Konektory musi mit ochranné kontakty a
spojka musi byt chranéna proti stfikajici vodé.

® Plochu uréenou k sekani vzdy udrzovat prostou
kabell a jinych predmétd.

® Pokud musi byt pfistroj kvdli prepravé
nadzvednut, musi byt vypnut motor a je treba
vyckat, az se pristroj zastavi. Pfed opusténim
pfistroje musi byt odstaven motor a vytazena
sit’ova zastrcka.

® Nez pristroj pfipojite na sit’, ubezpecte se, zda
neni poskozen zadny z otacejicich se prvki a
zda je civka se strunou spravné nasazena a
upevnéna.

® Béhem provozu nesmite v zadném piipadé
sekat proti tvrdym pfedmétim, jen tak zabranite
zranénim obsluhy a $kodam na stroji.

@ P¥iudrzbé pouzivat pouze originalni nahradni
dily.

® Opravy smi provadét pouze elektroodbornik.

® Pred uvedenim stroje do provozu a po
jakémkoliv nérazu prekontrolujte stroj, zda
nevykazuje znamky opottebeni nebo poskozeni
a nechejte provést nutné opravy.

@ Ruce a nohy nikdy nepfiblizujte k fezacimu
zarizeni, predevsim kdyz zapnete motor.

® Po vytaZeni nové struny drzte stroj nez ho
zapnete vzdy v jeho normalni pracovni poloze.

® Nepouzivejte nikdy nahradni dily a pfislusenstvi,
které vyrobce neuved| nebo nedoporucil.

® \Vytahnéte sit’ovou zastrcku pred kontrolami,
cisténim nebo pracemi na stroji a pokud neni
stroj pouzivan.

22.1

Pozor: Po odstaveni nylonova struna jesté
nékolik vtefin rotuje!
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Pristroj
dobiha!

3. Vysvétleni stitku s pokyny (viz obr. 2)
na pristroji

Pol. 1: Varovani!

Pol. 2: Nosit ochranu zraku!

Pol. 3: Chranit pfed vihkosti!

Pol. 4: Pred uvedenim do provozu si prectéte
navod k obsluze!

Pol. 5: Pred kontrolou poskozeného napéajeciho
vedeni vytahnout sit’ovou zastréku!

Pol. 6: Nepoustét teti do oblasti nebezpecil

Pol. 7: Nastroj dobiha!

4. Technicka data

Sit'ové napéti: 230V ~ 50 Hz
Vykon 500 W
Sitka zabéru @ 32cm
Pocet otacek ng 11.000 min”
Struna d1,2mm
Hladina akustického tlaku LPA 84 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA 96 dB(A)
Vibrace a,, 3,8 m/s?
Hmotnost 2.9 kg

Hluk stroje miize pfesahovat 85 db (A). V tomto
pfipadé jsou pro obsluhu nutna ochranna opatteni
proti hluku. Hluk byl méfen podle IEC 59 CO 11, IEC
704, DIN 45635 ¢ast 21, NFS 31-031 (84/538/EWG).

Hodnota kmitd (vysilanych) na rukojeti ¢ini 3,8 m/s? a
byla zjisténa podle EN 786 Priloha D: 1996+A1:
2001.

5. Montaz strunové sekacky

® Ochranny kryt nasunout na hlavu motoru (obr. 3)
a upevnit pfilozenymi Srouby (obr. 4).

® Nejdfive upevnéte Srouby zndzornéné na obr. 4,
poté mohou byt upevnény zbylé dva Srouby ve
spojeni s okrajovym vedenim (obr. 5).

® Rukojet’ pfipevnit podle zndzornéni na obr. 6 a
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6. Spravné pouziti

Pristroj je ur¢en k sekani travnik(, malych travnatych
ploch v soukromych zahradach u domu a chalup.
Jako pistroje pro pouziti v soukromych zahradéach u
dom{ a chalup jsou povazovany ty, které nejsou
pouzivany na vefejnych zelenych plochach, v
parcich, sportovistich, u silnic a v zemédélstvi a
lesnictvi. Dodrzeni vyrobcem pfilozeného navodu k
pouziti je pfedpokladem pro fadné pouziti pristroje.
Pozor! Kv(li nebezpedi pro osoby a vécnym skodam
nesmi byt pfistroj pouzivan k drceni ve smyslu
kompostovani.

7. Pred uvedenim do provozu

Diky vy$kovému nastaveni je mozno nastavit
optimalni pracovni polohu.

Vyskové nastaveni:

Otécejte vyskovym nastavenim (obr. 8, pol. 1)
doprava (viz smér Sipky) a nastavte pozadovanou
vysku. Pro fixaci otocte vyskové nastaveni opét
doleva.

i pridavné r j
Postavte strunovou sekacku pevné na zem.
Uvolnéte Sroub (obr. 7, pol. 1) a nastavte si optimalni
polohu pfidavné rukojeti. UtaZzenim $roubu je
rukojet’ fixovana.

Nastaveni thlu sklonu vodici nasady

Postavte strunovou sekacku pevné na zem. Nohou
zatlaCte na peddl bo¢né na krytu motoru (obr. 17).
Nyni mizete ndsadu nastavit na pozadovany thel
sklonu (obr. 17). Aby byl thel sklonu fixovan, pust’te
pedal a nechejte nasadu zaskodit

8. Uvedeni do provozu

Strunova sekacka je ur€ena na sekani travy.
Strunova sekacka disponuje ¢aste¢né automatickym
systémem posouvani struny. Pfi kazdém pouziti
Gastecné automatického systému posouvani struny
se struna automaticky prodlouzi, abyste mohli vzdy
sekat s optimalni Sitkou zabéru.

Prosim dbejte na to, ze ¢astym pouzivanim
automatiky posouvani struny se zvysi opotrebeni
struny.

Pokyn:
Pokud je stroj uvadén poprvé do provozu, je
eventualné presahuijici, zbyteény konec struny

Seite 13

krytu.
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zkracen T ostiim ochr
Je-li struna pfi prvnim uvedeni do provozu moc
kratka, stisknéte knoflik na civce se strunou a
strunu silou vytahnéte. Pfi prvnim nabéhu je
struna automaticky zkracena na optimalni délku.

Abyste ziskali co mozna nejvyssi vykon Vasi

strunové sekacky, méli byste dodrzovat nasledujici

pokyny:

® NepouZivejte strunovou sekacku bez
ochrannych zafizeni.

® Nesekejte, je-li trava mokra. Nejlepsich vysledk{
docilite, kdyz je trava sucha.

@ Sit’ovy kabel pfipojit na prodluzovaci kabel a
tento zaveésit na rukojeti (obr. 9).

® K zapnuti strunové sekacky stisknéte blokovani
zapnuti (obr. 1, pol. 4) a poté za-/vypinac (obr 1,
pol. 3).

® K vypnuti strunové sekacky za-/vypina¢ opét
pust’te (obr. 1, pol. 3).

® Sekacku priblizovat k travé pouze tehdy, je-li
vypinac stisknut, tzn. strunova sekacka je v
provozu.

® Ke spravnému sekani pfistroj vyklonit do strany
a jit vpred. Drzte pfitom strunovou sekacku o
cca 30° naklonénou (viz obr. 10 a obr. 11).

® Je-li trava dlouha, musi byt od $picky postupné
zkracovana (viz obr. 12).

® \Vyuzivejte ochranny kryt, abyste se vyhnuli
zbytecné velkému opottebeni struny.

@ Nepiiblizujte strunovou sekacku k tvrdym
predmétiim, abyste se vyhnuli zbyte¢né velkému
opotrebeni struny.

9. Pouziti strunové sekacky na sekani
okraja

Na sekani okrajli travnikd a zahont miize byt
strunova sekacka prestavena podle
nasledujiciho postupu:

® Odpojit zdsobovani strunové sekacky proudem.

@ Otacejte vodici rukojet’ na vyskovém prestavéni
(obr. 8, pol. 1) o 180° doprava (viz smér Sipky)
nadoraz.

@ Timto zpUsobem je mozné strunovou sekacku
prestavét na vyzina¢ okrajd, kterym je mozné
provadét svislé sekani travy (obr. 13).
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10. Vyména civky se strunou 14. Objednani nahradnich dilG
Pozor! Pfed vyménou civky se strunou P¥i objednani nahradnich dilti je tfeba uvést
bezpodmineéné vytahnout sit’'ovou zastréku! nasledujici Udaje:
® Zatlacte bo¢né na oznacena pole krytu civky a ® Typ pfistroje

vyjméte ho s civkou (obr. 14/15). Dbejte pfitom o Cislo artiklu pfistroje

na to, aby se neztratila pruzina. @ Identifikacni Cislo pfistroje
® \/yjméte prazdnou civku na strunu. o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

® Protahnéte konce struny nové civky se strunou
skrz ocka krytu civky (obr. 16).

® Kyt civky s civkou opét nasad’te do upinani
civky.

@ P¥i prvnim zapnuti je struna automaticky
zkracena na optimalni délku.

Pozor! Vymrsténé ¢asti nylonové struny mohou
vést ke zranénim!

11. Udrzba a péée

® Pred odstavenim a ¢isténim strunovou sekacku
vypnout a vytahnout sit’ovou zastréku.

® Usazeniny na ochranném krytu odstranit
kartaCkem.

® Plastové téleso a plastové dily vycistit slabym
domacim Cisticim prostfedkem a vihkym
hadrem.

® K isténi nepouZivejte agresivni prostredky nebo
rozpoustédia!!

@ Strunovou sekacku nikdy neostfikavat vodou.
Bezpodminecné se vyhybejte vniknuti vody do
pfistroje.

12. Poruchy

@ Pristroj nebézi: Prekontrolujte, zda je sit’ovy
kabel fadné pfipojen a prekontrolujte sit’ové
pojistky.

Pokud pfistroj nebézi i kdyz je zasobovan
napétim, zaslete ho na udanou adresu
zakaznického servisu.

13. Likvidace

® Pozor!

Strunova sekacka a jeji prisluSenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materiald, jako napf. kov a plasty.
Defektni soucastky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpaddl.

Zeptejte se v odborné prodejné nebo na mistnim
zastupitelstvi!

(Viz seznam nahradnich dilt)
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1. Opis naprave (glej sliko st. 1)

Omrezni elektricni kabel

Zgorniji ro¢aj

Stikalo za vklop/izklop

Vklopna zapora

Dodatni rocaj

Nastavnitev visine

Zascitni okrov

Robno vodilo

Pedal za nastavitev kota nagnjenosti

©CONDOHWN =

2. Vazni napotki

Prosimo, e skrbno preberete navodila za uporabo

in upostevate v navodilih navedene napotke. S

pomocijo teh navodil za uporabo se seznanite z

napravo, s pravilno uporabo naprave ter z

varnostnimi napotki.

Prosimo, ¢e varno shranite ta navodila tudi za

kasnej$o uporabo naprave.

Pozor!

Iz varnostnih razlogov ne smejo vrvi¢ne kosilnice

uporabljati otroci in osebe mlajSe od 16 let ter

osebe, ki niso seznanjene s temi navodili za
uporabo.

@ Pred vsako uporabu izvrsite vizuelno kontrolo
naprave. Naprave ne uporabljajte , e je
varnostno-zascitna oprema na napravi
poskodovana ali obrabljena. Nikoli ne izklapljajte
varnostno-zas¢itnih naprav .

@ Napravo uporabljajte izkljuéno v namen uporabe
kot je to navedeno v teh navodilih za uporabo.

@ Viste odgovorni za varnost v delovhem
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napravo za ¢as prehoda na drugo delovno
obmocije.
Nikoli ne uporabljajte naprave v dezju ali v
vlaznih, mokrih pogojih.
Zascitite Vaso napravo pred vlago in deZjem.
Preden vkljucite napravo se prepricajte , da ne
boste naleteli z najlonsko vrvico na kamen ali
kaksne druge predmete.
Delo zmeraj izvajajte v primerni obleki, da
preprecite poskodbe glave, rok in nog. V ta
namen uporabljajte ¢elado, zascitna ocala (ali
zascitni vizir), visoke $kornje

(ali ¢vrsto obutev in dolge hlace iz trdega blaga)

ter delovne rokavice.
Ko je kosilnica v obratovanju, jo obvezno drzite v
poloZaju vstran od telesal
Naprave ne vklju€uijte, ¢e je v obrnjenem
poloZaju oziroma, e se ne nahaja v delovhem
polozaju.
Zmeraj izkljucite motor in potegnite ven omrezni
elektricni vtikac iz elektricne vticnice, ko naprave
ne uporabljate; ko jo puscate brez nadzora; ko
preverjate , Ce je elektric¢ni kabel neposkodovan;
ko snemate navitje vrvice oz. ga zamenjujete.
Napravo drzite vstran od drugih oseb, predvsem
otrok in tudi domacih Zivali. V pokoseni travi in v
zavitih skupkih trave se lahko nahaja kamenje ali
drugi predmeti.
Med izvajanjem dela drzite varnostno razdaljo
do drugih oseb in Zivali najmanj 5 m.

Nikoli ne kosite proti trdim predmetom. Tako
boste preprecili, da bi poskodovali sebe ali
napravo.
Uporabljajte rob zascitnega okrova, da lahko
drzite napravo pro¢ od sten, razli¢nih povrsin ter
predmetov, ki se lahko zlomijo.

Nikoli ne uporabljajte naprave breu zascitnega
okrova.

obmodju.

Pred zacetkom dela preverite obmocje kosenja.
Odstranite vse v travi nahajajoce se tuje
predmete. Med delom pazite na obstojece tuje
predmete. Ce bi kljub temu naleteli med
kosenjem na oviro, potem prosimo izkljucite
stroj in odstranite oviro.

Delo izvajajte samo v pogojih zadostne svetlobe.
Pri delu zmeraj pazite na varen in ¢vrst polozaj
telesa. Pazite pri vzvratni hoji! Nevarnost, da se
spotaknete!

Nikoli ne puscajte napravo lezati nenadzorovano
na delovnem mestu. Ce morate prekiniti z
delom, potem odstavite napravo na varno
mesto.

Ce morate prekiniti z delom, da greste na drugo
delovno obmocije, potem brezpogojno izkljucite

POZOR! Varnostni okrov je bistvenega pomena
za Vas$o varnost in varnost drugih oseb kot tudi
za pravilno delovanje stroja. Neupostevanje tega
predpisa predstavlja izgubo pravice do
garancijskega zahtevka, ne glede na to, dase s
tem povzroéa potencialni nastop nevarnosti.

® Ne poiskusajte z rokami zadrzevati rezalno
napravo (najlonska vrvica). Zmeraj poc¢akajte, da
se sama ustavi.

® Uporabljajte samo originalno najlonsko vrvico.
Namesto najlonske vrvice ne uporabljajte v
nobenem primeru kovinskih Zic.

@ Bodite previdni glede poskodovanja opreme, ki
sluzi odrezovanju dolzine vrvice.

@ Pazite na to, da se v zracnih odprtinah ne bo
nabirala umazanija.
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Po uporabi kosilnice potegnite iz vti¢nice
elektricni vtikac in preverite eventuelne
poskodbe na stroju.

Ne poizkus$ajte s to kosilnico kositi trave, ki ne
raste na zemlji. Tako na primer, ne poizkusajte
kositi trave, ki raste na stenah ali kamenju, ipd.
V delovnem obmocju vrvine kosilnice je
uporabnik odgovoren napram tretjim osebam za
$kodo, ki nastane zaradi uporabe kosilnice.

Z vklju¢eno napravo ne preckajte cest ali
gramoznih poti.

Ce naprave ne uporabljate, jo shranite v suhem
in za otroke nedostopnem prostoru.

Napravo uporabljajte samo tako, kot je opisano
v teh navodilih za uporabo in zmeraj drzite
napravo v navpi¢énem poloZajo glede na tla.
Vsak drugi poloZaj je nevaren.

Redno preverjajte, ¢e so vijaki pravilno
zategnjeni.

Omrezna napetost se mora skladati z
napetostjo, ki je navedena na podatkovni tablici.
Priklju¢ni elektri¢ni kabel je potrebno redno
preverjati, ¢e kaze znake poskodovanja ali
sprememb. Naprave ne smete uporabljati, e
stanje elektricnega priklju¢nega kabla ni
brezhibno.

Uporabljani elektri¢ni priklju¢ni kabli ne smejo
biti laZji kot lahki gumijasti cevni kabli HO7RN-F
v skladu z DIN 57282/VDE 0282 in njihov presek
mora znasati najmanj 1,5 mm? Elektri¢ne vticne
povezave morajo imeti zascitne kontakte in
morajo biti zascitene pred préeco vodo.
Poskrbeti morate, da bo povrsina, ki jo kosite,
zmeraj prosta kablov in drugih predmetov.

Ce je potrebno dvigati napravo zaradi
transporta, je potrebno motor izkljuéiti in
pocakati, da se naprava zaustavi. Preden
zapustite napravo, morate ugasniti motor in
potegniti elektricni omrezni vtikac iz elektricne
vticnice.

Preden priklju¢ite napravo na elektricno omreZje,
se prepricajte, ¢e ni noben vrteci del
poskodovan in, e je navitje vrvice pravilno
vstavljeno in pritrjeno.

Med obratovanjem kosilnice ne smete v
nobenem primeru Kkositi po trdih predmetih, kajti
samo tako boste preprecili poskodbe
uporabnika in poskodbe na kosilnici.

Pri popravljanju uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

Popravila sme izvajati samo elektro strokovnjak.
Pred zagonom stroja in po kakrSnemkoli udarcu
ob trdi predmet preverite znake obrabljenosti ali
poskodovanja in dajte izvrsiti potrebna
popravila.

Zmeraj drzite roke in noge pro¢ od kosilne

| ﬂ :% “@l’ izklopu!
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opreme, predvsem, ko vkljucujete motor.

@ Potem, ko ste potegnili ven novo vrvico, zmeraj
drzite stroj v normalnem delovnem polozaju
preden ga vkljucite.

@ Nikoli ne uporabljajte nadomestnih delov in
pribora, ki jih proizvajalec ni predvidel ali
priporocal.

® Pred izvajanjem kontrole, ¢is¢enja ali dela na
stroju in, Ce stroja ne uporabljate, zmeraj
potegnite elektricni vtikac iz omrezne elektricne
vticnice.

Pozor: Po izklopu se $e najlonska vrvica vrti

L1LE T T ETT YT Orodje se
$e nekaj

&asa vrti po

nekaj sekund!

3. Obrazlozitev napotkov, ki so
navedeni na tablici na stroju (glej sliko
2)

Pos. 1: Opozorilo!

Pos. 2: Uporabljajte zas¢ito za oci!

Pos. 3: Zascitite pred vlago!

Pos. 4: Pred uporabo preberite navodila za
uporabo!

Pos. 5: Pred preverjanjem poskodovanega

elektricnega priklju¢nega kabla
potegnite elektri¢ni vtika¢ iz omrezne
elektricne vticnice!

Pos. 6: Tretje osebe naj se ne nahajajo v
nevarnem obmocju!

Pos. 7: Orodije se $e nekaj ¢asa vrti po izklopu!

4. Tehni¢ni podatki

Omrezna napetost: 230V ~50 Hz
Mo¢ 500 Watt
Premer ko$enja d32cm
Stevilo vrtjajev ng 11.000 min”
Rezalna vrvica d1,2mm
Nivo zvocnega tlaka LPA 84 dB(A)
Nivo zvo¢ne moci LWA 96 dB(A)
Vibracije ay 3,8 m/s?
Teza 2.9 kg
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Hrupnost stroja lahko prekoraci 85 dB(A). V taksnem
primeru je potrebno poskrbeti za protihrupne
varnostne ukrepe za zasc¢ito uporabnika stroja.
Hrupnost je bila merjena v skladu z IEC 59 CO 11,
IEC 704, DIN 45635, 21, NFS 31-031 (84/538/EWG) .

Vrednost na ro¢aju prisotnih vibracij znasa 3,8 m/s*
in je bila ugotovljena v skladu z EN 786 Priloga D:
1996+A1: 2001 .

5. Sestavljanje vrvi¢ne kosilnice za
travo

@ Zascitni pokrov namestite na glavo motorja
(Slika 3) in ga pritrdite s priloZzenimi vijaki (Slika
4).

@ Najprej pritrdite na sliki 4 prikazane vijake,
potem lahko pritrdite skupaj z robnim vodilom
(slika 5) Se preostala dva vijaka.

® Rocajno drzalo montirajte kot je prikazano na
slikah 6 in 7.

6. Pravilna uporaba

Naprava je namenjena kosenju trave, majhnih
travnatih povrsin okrog zasebnih hi$ in v vrvovih
vrtickarjev.

Kot naprave za domaco in vrti¢karsko uporabo so
predvidene tak$ne naprave, ki se ne uporabljajo za
kosenje trave na javnih povrsinah, v parkih, na
Sportnih igris¢oh, cestah ter v kmetijstvu in
gozdarstvu. Upostevanje navodil za uporabo, ki jih je
izdal proizvajalec, predstavlja predpogoj za pravilno
uporabo naprave.

Pozor! Zaradi nevarnosti poskodb in materialne
Skode se naprava ne sme uporabljati za
razrezovanje trave v smislu pridobivanja komposta.

7. Pred zagonom

Z nastavitvijo visine lahko dosezemo optimalni
delovni polozaj.

Nastavitev viSine:

Obrnite visinsko nastavitev (Slika 8 Poz. 1) v desno
(glej smer puscice) in nastavite Zeleno visino. Za
fiksiranje obrnite visinsko nastavitev ponovno v levo.

Nastavljanje dodatnega roc¢aja

Postavite vrvi¢no kosilnico ¢vrsto na tla. Oidvijte
vijake (Slika 7 Poz. 1) in si nastavite optimalni
polozaj dodatnega rocaja. Rocaj fiksirate tako, da
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zategnete vijak.

Nastavitev kota nagnjenosti vodilnega drzaja
Postavite vrvi¢no kosilnico ¢vrsto na tla. Z nogo
pritisnite na pedal ob strani ohisja motorja (Slika 17).
Sedaj lahko drzaj nastavite na Zeleni kot nagnjenosti
(Slika 17). Dabi fiksirali takSen kot nagnjenosti,
pustite pedal in pustite, da se drzaj zaskoci v svoj
polozaj.

8. Uporaba

Vrviéna kosilnica je namenjena samo kosenju trave.
Vrviéna kosilnica je opremljena z delnim samodejnim
sistemom nastavljanja dolZine vrvice. Z
vklju¢evanjem delnega samodejnega sistema
podaljSevanja vrvice se bo vrvica samodejno
podalj$ala tako, da boste lahko zmeraj kosili travo v
optimalni $irini koSenja.

Prosimo, ¢e upostevate, da se bo s pogostim
vklju¢evanjem avtomatike za podalj$evanje vrvice
povecala obraba vrvice.

Napotek:

Ce prvi¢ dajete v pogon Vas stroj, se bo
eventuelno predolgi konec kosilne vrvice skrajsal
z rezalnim nozem zas¢itnega okrova.

Ce je vrvica prekratka pri prvi uporabi, pritisnite
gumb na vrviénem navitju in krepko potegnite
vrvico ven. Pri prvem zagonu kosilnice se kosilna
vrvica samodejno skraj$a na optimalno dolzino.

Da bi lahko dosegli najboljsi ucinek Vase vrvicne

kosilnice, morate upostevati sledeca navodila:

@ Ne uporabljajte vrvicne kosilnice brez zascitne
opreme.

® Ne Kkosite trave, Ce je le-ta mokra. Najboljsi
ucinek kosenja boste dosegli takrat, ko je trava
suha.

® Omrezni elektri¢ni kabel prikljucite na kabelski
podaljSek in le-tega obesite na rocaj kosilnice.
(Slika 9)

@ Da bi vkljucili Vaso vrvi¢no kosilnico, pritisnite
vkljuéno zaporo (Slika 1 Poz. 4) in potem stikalo
za Vklop/Izklop (Slika 1 Poz. 3).

o Ce zelite izkljuditi Vaso vrviéno kosilnico,
enostavno ponovno sprostite stikalo za
Vklop/Izklop (Slika 1/P0z.3) .

® Vrvi¢no kosilnico priblizajte travi samo takrat, ko
je stikalo vkljueno, t.p. ko vrvi¢na kosilnica
dela.

@ Pravilno kosenje izvajate tako, da nagnete
napravo ob stran in kosite v smeri naprej. Pri
tem drZite kosilnico nagnjeno pod kotom
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priblizno 30° (glej sliko 10 in sliko 11).

o Ceje trava visoka, jo morate zadeti kositi od
zgoraj pri vrhu in potem postopoma zniZevati
visino kosenja (glej sliko 12).

® Uporabljajte zas¢itni pokrov, da boste prepredili
nepotrebno obrabo vrvice.

® Zmeraj drzite vrvi¢no kosilnico pro¢ od trdih
predmetov, da boste preprecili nepotrebno
obrabo vrvice.

22.1

9. Uporaba vrviéne kosilnice za rezanje
trave ob robovih

Ce Zelite rezati travo ob robovih in vrtnih gredah,

lahko preuredite vrvi¢no kosilnico na sledeci nac¢in:

@ Izkljucite elektricno napajanje vrvi¢ne kosilnice.

@ Obrnite nosilec na visinski nastavitvi (Slika 8
Poz. 1) za 180° v desno (glej smer puscice) do
konca.

@ Na ta nacin je mozno vrvi¢no kosilnico preurediti
za rezanje ob robovih tako, da lahko izvajate
navpi¢no rezanje trave (Slika 13).

10. Zamenjava vrviénega navitja

Pozor! Pred zamenjavo vrviénega navitja
brezpogojno najprej potegnite elektricni vtikac iz
elektriéne vticnice!

@ Pritisnite ob strani na oznac¢ena polja pokrova
navitja in odstranite pokrov navitja z navitiem
(Slika 14/15). Pazite na to, da ne izgubite vzmeti.

@ Odstranite prazno vrvi¢no navitje.

@ Vstavite konce vrvice novega vrvicnega navitja
skozi luknje pokrova navitja (Slika 16).

@ Ponovno vstavite pokrov navitja z navitiem v
montazni nastavek za navitje.

@ Pri prvem zagonu se bo kosilna vrvica
samodejno skraj$ala na optimalno dolzino.

Pozor! Pri samodejnem skrajSevanju najlonske
vrvice lahko leteci konci vrvice povzroéijo
poskodbe!

11. Vzdrzevanje in nega naprave

® Preden odstavite ali Cistite vrvi¢no kosilnico,
zmeraj izkljucite kosilnico in potegnite omrezni
elektricni vtikac iz elektri¢ne vticnice.

® S krtacko odstranite ostanke trave na zas¢itnem
pokrovu.

@ Plasti¢ne dele in ohisje odistite z blagim
gospodinjskim cistilnim sredstvom in z vlazno
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krpo.

@ Pri ¢iscenju ne uporabljajte agresivnih Cistilnih ali
razredCilnih sredstev!

@ Nikoli ne cistite vrvicne kosilnice s préeco vodo.
Brezpogojno preprecite vstopanje vode v
napravo.

12. Motnje

@ Naprava ne deluje: Preverite, Ce ste pravilno
prikljucili omrezni elektri¢ni kabel in preverite
elektricne varovalke.

Ce naprava kljub pravilnemu napetostnemu
napajanju ne deluje, nam jo posljite na navedeni
naslov naSe servisne sluzbe.

13. Odstranjevanje

e Pozor!

Vrvi¢na kosilnica in njeni pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov, kot n.pr. kovina in plastika.
Izrabljene dele kosilnice odstranjujte med posebne
odpadke.

V ta namen povprasajte strokovnjake ali na
obcinskem komunalnem podjetju!

14. Naroc¢anje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov navedite sledece

podatke:

@ Tip naprave

o Stevilka artikla

@ Ident. §t. naprave

@ Stevilka narodanega nadomestnega dela
(Stevilko dela lahko najdete na seznamu
nadomestnih delov)
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Opis uredjaja (vidi sliku 1)

Mrezni kabel

Gornja ru¢ka

Sklopka za ukljuivanje/iskljucivanje
Blokada ukapc¢anja

Dodatna rucka

Podesavanje visine

Zastitni poklopac

Vodilica ruba

Pedala za premjestanje kuta nagiba

VazZne napomene

Molimo Vas da pazljivo procitate upute za uporabu i
obratite paznju na njihove napomene Pomocu ovih
uputa za uporabu upoznajte uredjaj, njegovu
pravilnu uporabu i sigurnosne napomene.

Molimo Vas da pohranite ove napomene za
kasniju uporabu.

Paznja!

Zbog sigurnosnih razloga djeca i mladez ispod
16 godina, kao i osobe koje nisu upoznate s ovim
uputama ne smiju koristiti ovaj trimer za travnjak.

Prije svakog koristenja provedite vizualnu
kontrolu uredjaja. Ne koristite uredjaj ako je
sigurnosna naprava ostecena ili istrosena. Nikad
nemojte deaktivirati sigurnosne naprave.

Uredjaj koristite iskljucivo za namjene koje su
navedene u ovim uputama za uporabu.

Vi ste odgovorni za sigurnost u radnom
podrudju.

Prije pocetka rada pregledajte travnjak. Uklonite
postojeca strana tijela. Tijekom rada obratite
paznju na strana tijela. Ako biste prilikom rezanja
ipak naisli na neku zapreku, iskljucite stroj i
uklonite zapreku.

Radite samo kod dostatne vidljivosti.

Pripazite kod rada na stabilnost. Paznja kod
hodanja natraske, opasnost od spoticanja!
Nikad nemojte ostaviti uredjaj da stoji na
radnom mjestu bez nadzora. Trebate li prekinuti
rad, smjestite uredjaj na neko sigurno mjesto.
Trebate li prekinuti rad da biste se uputili na
neko drugo radno podrucje, obavezno iskljucite
uredjaj prije nego $to krenete.

Uredjaj nikad nemojte koristiti po kisi ili u vlaznoj
i mokroj okolini.

Zastite uredjaj od vlage i kise.

Prije nego $to ukljucite uredjaj, provjerite
dodiruje li najlonska nit kamenje ili neke druge
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predmete.
@ Radite uvijek u prikladnoj odjeci da biste na taj

nacin izbjegli ozljede glave, ruku i stopala. U tu
svrhu nosite $ljem, zastitne naocale (ili slicnu
zastitu), visoke ¢izme (ili ¢vrstu obucéu i duge
hlace od ¢vrstog materijala) te radne rukavice.
Kad uredjaj radi, tijelo obavezno drzite na
razmaku od uredjaja!

Nikad ne ukljucujte uredjaj ako je okrenut,
odnosno kad nije u radnom polozaju.

Isklju¢ite motor kad ne koristite uredjaj, kad ga
ostavljate bez nadzora, kad ga kontrolirate, ako
je ostecen kabel za napajanje naponom, kad
vadite odnosno mijenjate zavojnicu, kad
transportirate uredjaj s jednog mjesta na drugo i
kad izvlaCite mrezni utikac.

Uredijaj drzite podalje od drugih osoba, narocito
od djece i od domacih Zivotinja; u odrezanoj i
isprepletenoj travi moglo bi biti kamenje ili drugi
predmeti.

Tijekom rada drZite razmak od drugih osoba i
Zivotinja najmanje 5 m.

Ne rezite tvrde predmete. Tako Cete izbjeci
ozljede i ostecenje uredjaja.

Da biste uredjaj drzali na razmaku od zida,
razli¢itin povrsina, kao i lomljivih stvari, koristite
rub zastitne naprave.

Uredjaj nemojte nikad koristiti bez zastitne
naprave.

PAZNJA! Zastitna naprava je bitna za Vasu
sigurnost i sigurnost drugih ljudi, kao i za
ispravno funkcioniranje stroja. Nepridrzavanjem
ovog propisa se gubi jamstvo, bez obzira Sto se

time stvara p

Ini izvor

Ne pokusavajte rukama zaustaviti napravu za
rezanje ( najlonske niti). Uvijek pricekajte da se
zaustavi sama.

Ne koristite nikakve druge osim originalnih
najlonskih niti. Ni u kojem slucaju ne koristite
metalne Zice umjesto najlonskih niti.

Budite oprezni da se ne biste ozlijedili na
uredjaju za odrezivanje duljine niti.

Obratite paznju na to da na otvorima za zrak
nema prijavstine.

Nakon uporabe izvucite mrezni utikac i provjerite
je li stroj ostecen.

Ne pokusavajte uredjajem rezati travu koja ne
raste na zemlji; ne pokusavajte, primjerice, rezati
travu koja raste na zidu ili kamenju itd.

U radnom podrucju trimera za travnjak korisnik
je odgovaran prema tre¢oj osobi za Stete
uzrokovane koristenjem uredijaja.

Ne prelazite ulice ili $ljunc¢ane puteve s
ukljucenim uredjajem.
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® Ako ne koristite uredjaj, spremite ga na suho
mjesto nepristupacno djeci.

® Uredjaj koristite samo na nacin koji je opisan u
ovim uputama za uporabu i drzite ga uvijek
okomito na tlo. Svaki drugi poloZaj je opasan.

@ Redovito kontrolirajte jesu li vijci pravilno
pritegnuti.

® Mrezni napon mora odgovarati naponu
navedenom na plocici s podacima na stroju.

® Na prikljuénom vodu se redovito moraju
pregledati znakovi ostecenja ili starenja. U
slucaju da prikljuéni vod nije u besprijekornom
stanju, uredjaj se ne smije koristiti.

@ Koristeni prikljuéni vodovi ne smiju biti laksi od
laganih gumenih crijeva HO7RN-F prema DIN
57282/VDE 0282 i najmanjeg promjera od 1,5
mm?. Uti¢ni spojevi moraju imati zastitne
kontakte, a spojnica mora imati zastitu od
prskanja vode.

@ Na povr§inama namijenjenim rezanju ne smiju se
nalaziti kablovi i predmeti.

@ Treba li uredjaj podici za transport motor se
mora ugasiti i pricekati da se alat zaustavi. Prije
nego $to napustite uredjaj trebate ugasiti motor i
izvu¢i mrezni utikac.

@ Prije nego $to prikljucite uredjaj na strujnu
mrezu, provjerite da nije oStecen nijedan
rotirajuci element, te da je valjak s nitima
ispravno umetnut i pricvrséen.

® Tijekom rada ni u kojem slu¢aju se ne smije
rezati prema tvrdim predmetima, jer samo tako
korisnik moZze izbjeéi ozljede i ostecenje stroja.

@ Prilikom odrzavanja stroja koristite samo
originalne zamjenske dijelove.

® Popravke smije provoditi samo elektricar.

@ Prije pustanja stroja u rad i nakon bilo kakvog
udarca, provjerite znakove istrosenosti ili
ostecenja i dajte stroj na popravak.

® Ruke i stopala drzite uvijek podalje od naprave
za rezanje, prije svega kad ukljucujete motor.

@ Nakon sto izvucete novu nit, drzite stroj uvijek u
normalnoj radnoj poziciji prije nego ga ukljucite.

@ Nikad ne koristite zamjenske dijelove ili dijelove
pribora koje proizvodja¢ ne predvidja ili
preporuca.

@ Prije kontrola, ¢i$¢enja ili radova na stroju i kad
on nije u uporabi, izvucite mrezni utikac.

WX ENRsccy,.... Alat jos

‘%{ Jiﬂlfllv |
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Paznja: Nakon isklju¢enja najlonska nit rotira jo$
nekoliko sekundi!

3. Tumacenje napomene na plocici (vidi
sliku 2) na uredjaju

Poz. 1: Upozorenje!

Poz. 2: Nosite zastitne naocale!

Poz. 3: Zastitite se od vlage!

Poz. 4: Prije pustanja stroja u rad procitajte upute za
uporabu!

Poz. 5: Prije kontrole ostec¢enog priklju¢nog voda
izvucite mrezni utikac!

Poz. 6: Uklonite druge osobe iz opasnog podrucja!

Poz. 7: Alat jos malo radil

4. Tehnicki podaci

MreZni napon: 230V ~ 50 Hz
Snaga 500 Watt
Krug rezanja @ 32cm
Okretanja ng 11.000 min™
Nit za rezanje 21,2 mm
Razina zvuénog tlaka LPA 84 dB(A)
Razina buke LWA 96 dB(A)
Vibracija a,, 3,8 m/s?
TezZina 2,9 kg

Buka stroja moze prekoraciti 85 dB(A). U tom
slu€aju potrebne su mjere zastite korisnika od buke.
Buka se mjeri prema IEC 59 CO 11, IEC 704, DIN
45635 dio 21, NFS 31-031 (84/538/EWG).

Vrijednost vibracija koje se prenose na ru¢ku iznosi
3,8 m/s? i odredjuje se prema EN 786 prilog D:
1996+A1: 2001.

5. Montaza trimera za travnjak

Zastitni poklopac staviti na glavu motora (slika 3)
i pricvrstiti prilozenim vijkom (slika 4).

Prvo pri¢vrstite vijke prikazane na slici 4, a na
kraju se mogu pri¢vrstiti preostala dva vijka u
spoju s rubnom vodilicom (slika 5).

Rucka se montira kako je prikazano na slici 6 i 7.
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6. Pravilna uporaba

Uredjaj je namijenjen za rezanje travnjaka, malih
travnatih povrsina u vrtovima privatnih kuca i hobi-
vrtovima.

Kao uredjaji za vrtove privatnih kuca i hobi-vrtove
smatraju se oni koji se ne koriste na javnim
povrsinama, parkovima, sportskim terenima, na
ulicama i na poljoprivrednim i Sumarskim dobrima.
Pretpostavka za pravilnu uporabu uredjaja je
pridrzavanje uputa za uporabu koje je prilozio
proizvodjac.

Paznja! Zbog opasnosti za ljude i materijalnih
Steta, uredjaj se ne smije koristiti za usitnjavanje
u smislu kompostiranja.

7. Prije pustanja u rad

Optimalna radna pozicija moze se postici
podesavanjem visine.

Podesavanje visine:

Okrecite podesivac visine (slika 8 poz. 1) udesno
(vidi smijer strelice) i podesite Zeljenu visinu. Da biste
fiksirali visinu,okrenite podesiva¢ ponovno ulijevo.

F je dodatne rucke

Trimer za travnjak postavite stabilno na tlo.
Olabavite vijak (slika 7 poz. 1) i podesite optimalni
polozaj dodatne rucke. Rucka se fiksira pritezanjem
vijka.

Podesavanje nagiba kuta precke za vodjenje
Trimer za travnjak postavite stabilno na tlo.
Stopalom pritisnite na pedalu smjestenu bo¢no na
kucistu motora (slika 17). Sad moZete podesiti
precku na Zeljeni kut nagiba (slika 17).Na taj nacin
kut nagiba je fiksiran, pa otpustite pedalu i pustite
da precka dosjedne.

8. Pustanje u rad

Trimer za travnjak je namijenjen samo za rezanje
travnjaka.

Trimer za travnjak ima poluautomatski sustav za
produljenje niti. Kod svakog aktiviranja
poluautomatskog sustava za produljenje niti ona se
automatski produljuje tako da moZzete uvijek skratiti
travnjak s optimalnom $irinom reza.

Molimo da obratite paznju da se ¢estim aktiviranjem
automatike za produljenje niti povecava tro$enje niti.

Seite 21

Napomena:

Pustate li stroj u rad prvi put, ostrica zastitnog
poklopca ¢e skratiti eventualno preostali
zavrSetak niti za rezanje.

003 9:52 Uhr

Ako je kod tog prvog pustanja u rad nit
prekratka, pritisnite glavu na kalemu i izvucite
nit. Kod prvog pokretanja nit za rezanje se
automatski skrati na optimalnu duljinu.

Da biste odrzali najveci ucin svojeg trimera, molimo

da se pridrzavate sliedecih uputa:

@ Trimer za travnjak nikad ne koristite bez zastitne
naprave.

® Ne kosite dok je trava mokra. Najbolje rezultate
postici ¢ete dok je trava suha.

® Mrezni kabel prikljucite na produzni kabel i
objesite ga na rucku. (slika 9)

@ Da biste ukljucili trimer za travnjak, pritisnite
blokadu ukapcanja (slika 1 poz. 4) a zatim
sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje (slika 1 poz.
3).

@ Da biste trimer iskljucili, ponovno pustite
sklopku za ukljucivanje/iskljucivanje (slika 1/
poz.3).

@ Trimer za travnjak spustite na travu samo kad je
sklopka pritisnuta, tj. kad trimer radi.

@ Da biste pravilno rezali, bo¢no zakrenite uredjaj i
krenite naprijed. Pritom drZzite trimer nagnut za
oko 30° (vidi sliku 10 i sliku 11).

® Ako je trava dulja, mora se rezati od njenog vrha
i tako je postupno skradivati (vidi sliku 12).

@ Zastitni poklopac koristite da biste izbjegli
nepotrebno troSenje niti.

@ Trimer za travnjak drzite podalje od tvrdih
predmeta da biste izbjegli nepotrebno trosSenje
niti.

9. Koristenje trimera za travnjak na
rubovima

Da biste mogli rezati rubove travnjaka i gredice,

mozete preinaciti funkciju trimera na sljede¢i nacin:

@ Iskljucite elektricno napajanje trimera naponom.

@ Okrecite pre¢ku na podesavanju visine (slika 8
poz. Pos.1) udesno za 180° (vidi smjer strelice)
do grani¢nika.

@ Na taj nacin se funkcija trimera za travnjak
preinaci u reza¢ rubova kojim se moze izvoditi
vertikalno rezanje travnjaka (slika 13).

21
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10. Izmjena kalema niti

Paznja! Prije zamjene kalema obavezno trebate

izvuéi mrezni utikac !

® Bocno pritisnite na oznaceno polje poklopca
kalema i skinite kalem (slika 14/15). Pritom
pripazite da ne izgubite oprugu.

® Skinite prazni kalem.

® Zavrsetke niti novog kalema provedite kroz
usice poklopca kalema (slika16).

@ Ponovno umetnite poklopac sa kalemom u
prihvatnik kalema.

@ Kod prvog pokretanja nit za rezanje se
automatski skrati na optimalnu duljinu.

Paznja! Dijelovi najlonske niti koji se pri tom
otkidaju mogu dovesti do ozljeda!

11. Odrzavanije i njega

@ Prije odlaganja i ¢isc¢enja iskljucite trimer i
izvucite mrezni utikac.

® Naslage na zastitnom poklopcu uklonite
Cetkicom.

@ Plasti¢no tijelo i plasti¢ne dijelove ocistite

blagom otopinom za ¢i$¢enje i viaznom krpom.

@ ZaciS¢enje ne koristite agresivna sredstva ili
otapala!

@ Trimer za travnjak nikad ne prskajte vodom.
Obavezno sprijecite prodiranje vode u uredjaj.

12. Smetnje

@ Uredjaj ne radi: Provjerite je li mrezni kabel
ispravno priklju¢en i provjerite mrezne
osigurace.

U slu¢aju da unato¢ postoje¢em naponu uredjaj

ne funkcionira, molimo da ga posaljete na
navedenu adresu servisne sluzbe.

13. Zbrinjavanje

e Paznja!
Trimer za travnjak i njegov pribor napravljeni su od
razli¢itog materijala kao npr. metal i plastika.

Neispravne sastavne dijelove otpremite na mjesta za

zbrinjavanje posebnog otpada.
Informirajte se o tome u specijaliziranom duc¢anu ili
opcinskoj upravil

22
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14. Narudzba zamjenskih dijelova:

Kod narudzbe zamjenskih dijelova potrebno je

navesti sliedece podatke:

o Tip uredjaja

® Broj artikla uredjaja

@ Identifikacijski broj uredjaja

® Broj potrebnog zamjenskog dijela
(Molimo da pronadjete u popisu zamjenskih
dijelova)
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Popis pristroja (pozri obr.1)

Sietovy kabel

Horna rukovat

Zapinac¢ - vypina¢

Poistka spinaca

Pridavna rukovat

Vyskové nastavenie

Ochranny kryt

Okrajovy usmerfiova¢

Pedal pre nastavovanie uhla sklonu

Doélezité pokyny

=

Dokladne si precitajte navod na obsluhu a
dodrziavajte jeho pokyny. Na zaklade tohto navodu
sa oboznamte so zariadenim, jeho spravnym
pouzivanim, ako aj s bezpecnostnymi predpismi.

Prosim uskladnite tento navod na obsluhu na
bezpeénom mieste, pre jeho neskorsie pouzitie.
Pozor!

Z bezpecénostnych dévodov nesmu deti, mladistvi
do 16 rokov, ako aj osoby, ktoré nie st
oboznamené s navodom na obsluhu, tito
strunovu kosacku pouzivat’.

Pred kazdym pouzitim vykonajte vizualnu
kontrolu pristroja. Pristroj nepouzivajte, ak st
bezpecénostné zariadenia poskodené alebo
opotrebované. Nikdy neodstavujte
bezpecénostné zariadenia mimo prevadzku.
Pristroj pouzivajte vyluéne na dany ucel vyuzitia,
uvedeny v tomto navode na obsluhu.

Za bezpecnost’ na pracovisku ste zodpovedny
vy.

Pred zacatim prace prekontrolujte obrabanu
plochu. Odstrarite pripadné cudzie predmety.
Pocas prace davajte pozor na cudzie predmety.
Ak pocas prace predsa len zasiahnete prekazku,
vypnite pristroj a prekazku odstrarite.

Pracuijte len pri dostato¢nych viditelnostnych
podmienkach.

Pri préci vzdy dbajte na bezpe¢nu a stabilnu
polohu. Pozor pri krd¢ani dozadu - hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia!

Nikdy nenechajte pristroj lezat’ bez dozoru na
pracovnom mieste. Ak by ste mali pracu
prerusit’, ulozte pristroj na bezpe¢né miesto.

Ak potrebujete pracu prerusit’, aby ste sa
odobrali do inej pracovnej oblasti, pristroj poc¢as

003 9:52 Uhr Seite 23

presunu bezpodmienecne vypnite.

@ Pristroj nikdy nepouzivajte za dazd’a alebo vo

vlhkom prostredi.

@ Chrante vas pristroj pred vihkom a dazd’om.
@ Predtym, ako pristroj zapnete, presvedcte sa, ¢i

sa nylénové vlakno nemoze dotknut’ nejakych
kameriov alebo inych predmetov.

® Vzdy pracujte v adekvatnom odeve, aby ste tak

predisli zraneniam tela, rdk a néh. Na tento tcel
noste prilbu, ochranné okuliare (alebo ochranny
§tit), vysoké ¢izmy (alebo pevnu obuv a dihé
nohavice z pevného materialu) a pracovné
rukavice.

® Ak je pristroj v prevadzke, bezpodmienecne ho

drzte v dostatocnej vzdialenosti od tela!

@ Pristroj nezapinajte, pokial je oto¢eny k vam,

resp. ak sa nenachadza v pracovnej polohe.

® Motor vypnite, ak pristroj nepouzivate, nechate

ho nestrazeny, ak ho kontrolujete, ak je
poskodeny napajaci kabel, ak odoberate cievku
s vldknom alebo ju vymienate, ak pristroj
premiestiiujete z jedného miesta na druhé, a
vytiahnite pritom napdjaci kabel z elektrickej
siete.

® Udrzuijte pristroj v dostato¢nej vzdialenosti od

inych osob, predovsetkym deti a tiez doméacich
zvierat - v pokosenej a poletujlcej trave by
mohli byt” kamienky a iné predmety.

® Pocas prace udrzujte odstup od inych os6b a

zvierat najmenej 5 m.

® Nesekajte tvrdé predmety. Takto predidete

poraneniu a poskodeniu pristroja.

® Pouzivajte okraj ochranného krytu ako pomocku

pri udrziavani odstupu pristroja od murov,
réznych povrchov ako aj krehkych veci.

@ Pristroj nikdy nepouzivajte bez ochranného

krytu.

POZOR! Ochranny kryt je na vasom zariadeni
dolezity pre vasu ochranu a ochranu inych
o0s0b, ako aj pre spravne fungovanie celého
pristroja. Nedodrzanie tohto predpisu vedie,
odhliadnuc od toho, Ze sa tym vytvori d’alsi
zdroj p ialneho nebezpec ajk
strate narokov, vyplyvajucich zo zaruky.

® Nikdy neskusajte rukami zastavit’ zariadenie na

strihanie (nylénové vlakno). Vzdy pockajte, kym
sa nezastavi samo.

® NepouZivajte nijaké iné ako originalne nylénové

vlakno. Za ziadnych okolnosti nepouZivajte
namiesto nylénového vlakna kovové droty.

® Vyvarujte sa zraneniam na zariadeni, ktoré sluzi

na odstrihnutie spravnej dizky viakna.

@ Dbajte na to, aby neboli znecistené vetracie

otvory.
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Po skonceni prace vytiahnite napdjaci kabel z
elektrickej siete a skontrolujte, ¢i nedoslo k
poskodeniu zariadenia.

Nepokusajte sa kosit’ travu, ktoré nerastie na
zemi; napr. travu, ktora rastie na muroch,
kamerioch atd’.

V pracovnej oblasti strunovej kosacky je za
Skody, ktoré vznikli tretim osobam, a ktoré boli
zapricinené pouzivanim pristroja, zodpovedny
pouzivatel.

So zapnutym pristrojom neprechadzajte cez
Ziadne cesty alebo $trkovité cesticky.

Ak pristroj nepouzivate, uskladnite ho na
suchom, det’om nedostupnom mieste.
Pouzivajte pristroj iba tak, ako je uvedené v
tomto navode na pouzivanie a drzte ho vzdy
smerom kolmo na zem. Kazdé ina poloha je
nebezpecna.

Pravidelne prekontrolujte, ¢i s skrutky
dostato¢ne dotiahnuté.

Siet’ové napatie vo vasej zasuvke musi byt
zhodné s napatim, uvadzan|m na vjrobnom
Stitku.

Napajaci kabel je potrebné pravidelne
kontrolovat’ a ubezpecit’ sa, ze nevykazuje
znamky poskodenia alebo starnutia. Nie je
povolené pouzivat’ zariadenie, ak nie je napajaci
kabel v iplnom poriadku.

Pouzité napdjacie kable nesmu byt’ l'ahsie ako
lahké vedenia z gumenych hadic HO7RN-F
podra normy DIN 57282/VDE 0282 a musia mat’
minimalny priemer 1,5 mm?. Zastr¢kové spojenia
musia byt’ vybavené ochrannymi kontaktmi

a spojka musi byt’ chranena proti odstrekujlcej
vode.

Zabezpecte, aby sa v kosenej oblasti
nenachadzali Ziadne kéble a iné predmety.

Ak sa musi pristroj kvoli preprave nadvihndt’,
vypnite motor a pockajte, kym sa celkom
nezastavi. Ak chcete od pristroja odist’, musite
motor vypnUt’ a vytiahnut’ elektricky kabel zo
zasuvky.

Predtym, ako pristroj napojite na elektricku siet’,
ubezpecte sa o tom, Ze Ziaden z rotujlcich
prvkov nie je poskodeny, a Ze je cievka

s nylonovym vlaknom spravne nasadena

a upevnena.

Pocas prevadzky nesmiete za Ziadnych
okolnosti strihat’ tvrdé predmety, iba tak
predidete poraneniam obsluhujlcej osoby a
Skodam na zariadeni.

Na opravu pouZivajte len originélne nahradné
diely.

Opravy smu byt’ vykonavané len odbornym
elektrikarom.

Pred uvedenim do prevadzky a po akomkolvek
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3. Vysvetlenie symbolov (pozri obr. 2)
na pristroji

Symbol 1:
Symbol 2:
Symbol 3: Chrarite pred vihkom!
Symbol 4:

Symbol 5:

Symbol 6:
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naraze skontrolujte priznaky opotrebenia alebo
poskodenia a nechajte vykonat’ nevyhnutné
opravy.

Udrzuijte ruky a nohy v dostatocnej vzdialenosti
od strihacieho zariadenia, predovsetkym pri
zapinani pristroja.

Po natiahnuti nového vlakna drzte pristroj vzdy v
normalnej pracovnej polohe, pred tym ako bude
zapnuty.

NepouZivajte nahradné diely a prislusenstvo,
ktoré nie s vyrobcom navrhované alebo
odporucané.

Vytiahnite napajaci kabel z elektrickej siete vzdy
pred kontrolou, Cistenim alebo pracami na
pristroji, a tiez, ak pristroj nepouzivate.

Pozor: Po odstaveni rotuje nylénové viakno este
niekolko sekund!

Pristroj po
vypnuti bezi

% 4@)“7 sonacnost

Pozor!
Noste ochranu o¢i!

Pred uvedenim do prevadzky si
precitajte navod na obsluhu!

Pred kontrolou poskodeného
napajacieho kabla ho vytiahnite z
elektrickej siete!

Udrzujte bezpeénu vzdialenost’ od inych
0sob!

Symbol 7: Pristroj po vypnuti bezi zotrvacnost’ou!

4. Technické udaje

Siet’ové napajanie: 230V ~ 50 Hz
Vykon 500 Watt
Okruh rezu: @32cm
Otacky n, 11.000 min!
Rezacie vlakno @ 1,2 mm
Hladina akustického tlaku LPA 84 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA: 96 dB(A)
Vibréacie a,, 3,8 m/s?
Hmotnost’ 29kg
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Hiuk stroja moZe presiahnut’ 85 dB(A). V tomto
pripade je nevyhnutné, aby obsluhujica osoba
pouzila ochranu sluchu. Hluk sa meria podla IEC 59
CO 11, IEC 704, DIN 45635 cast’ 21, NFS 31-031
(84/538/EHS).

Hodnota kmitov na rukovati obnasa 3,8 m/s? a bola
stanovena podla EN 786 Priloha D: 1996+A1: 2001.

5. Montaz strunovej kosacky

@ Ochranny kryt nasad’te na hlavu motora (obr. 3)
a upevnite ho pomocou prilozenych skrutiek
(obr.4).

@ Upevnite najprv skrutky, zobrazené na obrazku
4, potom mozete upevnit zvys$né dve skrutky v
spojeni s okrajovym usmerfiovacom (obr. 5).

® Rukovat sa montuje tak, ako je to znazornené na
obrazkoch 6a?7.

6. Nalezité pouzivanie

Pristroj je ur€eny na kosenie travnika a malych pléch
v stikromnych zahradéch.

Za pristroje uréené pre stikromné zahrady sa
povazuiju len tie pristroje, ktoré sa nepouzivaju na
verejnych priestranstvach, v parkoch, $portoviskach,
na uliciach ako aj v polnohospodarstve a lesnictve.
Dodrziavanie navodu na obsluhu, prilozeného
vyrobcom, je predpokladom pre nalezité
zaobchédzanie s pristrojom.

Pozor! Z dévodu ohrozenia oséb a vzniku vecnych
$kod, sa nesmie pristroj pouzivat’ na rozdrobovanie
v zmysle kompostovania.

7. Pred uvedenim do prevadzky

Pomocou vyskového nastavenia je mozné
dosiahnut’ optimalnu pracovnu polohu.

Vys$kové nastavenie:

Otocte gombik vyskového nastavenia (obr. 8
polozka 1) doprava v smere $ipky a nastavte
Zelanu vysku. Na zafixovanie zakrutte gombik pre
vySkové nastavenie spat dolava.

Nastavenie pridavnej rukovate

Umiestnite strunovu kosacku pevne na podlahu.
Povolte skrutku (obr. 7 polozka 1) a nastavte si
optimalnu polohu pridavnej rukovéte. Dotiahnutim
skrutky sa rukovat opat zafixuje.
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Nastavenie uhla sklonu vodiaceho poriska
Umiestnite strunovd kosacku pevne na podlahu.
Pritlacte nohou na pedal vedla krytu motora (obr.
17). Teraz mozete nastavit porisko na Zelany uhol
sklonu (obr. 17). Aby ste zafixovali nastaveny uhol
sklonu, uvolnite pedal a nechajte porisko zaskodit.

8. Uvedenie do prevadzky

Strunova kosacka travnika je uréena len na kosenie
travy.

Strunova kosacka je vybavena poloautomatickym
systémom predIZovania vlidkna. Pri kazdom pouZziti
tohto poloautomatického systému predIiZovania
vlakna sa rezacie vlakno automaticky predizi, aby
bola pri koseni vzdy dosiahnuté optimalna $irka
rezu.

Berte prosim ohl'ad na skutocnost’, Ze prili§ ¢astym
pouzivanim automatiky predizovania vidkna sa
opotrebenie vidkna zvysuje.

Upozornenie:

Pri prvom uvedeni zariadenia do prevadzky je
pripadny pretfcajuci a prebytoény koniec
rezacieho vlakna skrateny na cepeli, ktora sa
nachadza vo vnutri ochranného krytu.

AKk je vlakno pri prvom uvedeni do prevadzky
prili$ kratke, stlacte gombik na cievke s viaknom
a vlakno silno vytiahnite. Pri prvom rozbehu sa
rezacie vlakno at i skrati na optima
dizku.

@ Na dosiahnutie ¢o najvyssieho vykonu vasej
strunovej kosacky by ste sa mali drzat’
nasledujlcich pokynov:

® NepouZivajte kosacku bez ochrannych zariadeni.

® Nekoste, ak je trava mokra. Najlepsie vysledky
dosiahnete pri suchej trave.

® Napdjaci kabel zapojte do prediZzovacieho kabla
a zaveste ho do Uchytu na rukovéti (obr. 9).

® Ak chcete vasu kosacku zapnut’, stlacte poistku
spinaca (obr. 1 polozka 4) a nasledne stlacte
zapinac/vypina¢ (obr. 1 polozka 3).

® Ak chcete vasu kosacku zapnut’,
zapinac/vypina¢ znovu povolte (obr. 1 polozka
3).

@ S kosackou sa priblizte k trave len vtedy, ak je
spinac stlaceny, t.j. ak kosacka bezi.

® K spravnemu strihaniu pohybuijte pristrojom zo
strany na stranu a kracajte vpred. Kosacku
pritom naklanajte o cca. 30° (pozri obr. 10 a 11).

® Ak je trava dlha, musi byt’ postupne
zostrihovana od vrcholu (pozri obr. 12).

@ Pouzivajte ochranny kryt na predchadzanie
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zbyto&nému opotrebovaniu viakna.

® Kosacku drzte v bezpecnej vzdialenosti od
tvrdych predmetov, aby ste tak predisli
zbyto&nému opotrebovaniu viakna.

22.1

9. Pouzitie strunovej kosacky ako
zastrihavaca okrajov

Ak chcete pouzit” kosacku na strihanie okrajov

travnikov a zahonov, je mozné ju pretransformovat’

nasledovnym spdsobom:

@ Odpojte privod elektrickej energie ku kosacke.

® Otocte porisko pri gombiku vyskového
nastavenia (obr. 8 polozka 1) o 180° doprava v
smere Sipky az na doraz.

® Tymto spésobom sa strunova kosacka
premenila na zastrihava¢ okrajov, pomocou
ktorého je mozné vykonavat vertikalne rezanie
travy (obr. 13).

10. Vymena cievky s vidknom

Pozor! Pred vymenou cievky musite
bezpodmieneé&ne vytiahnut napajaci kabel z
elektrickej siete!

® Zatlacte zboku na oznacené miesta krytu cievky
a odoberte ho spolu s cievkou (obr. 14/15).
Dbajte prosim pritom na to, aby sa nestratila
pruzinka.

® \Vyberte prazdnu cievku.

® Preved’te konce vldkna novej cievky cez ocka
v kryte cievky (obr. 16).

® Nasad'te kryt cievky spolu s cievkou znovu spat
na ich miesto.

@ Pri prvom spusteni sa rezacie vlakno
automaticky skrati na optimalnu dizku.

POZOR! Odvrhnuté ¢asti nylénového vlakna
moZzu viest’ k poraneniam.

11. Udrzba a starostlivost’

® Pred odstavenim a istenim vypnite kosacku a
vytiahnite napéjaci kabel z elektrickej siete

® Usadeniny na ochrannom kryte odstrarite
pomocou kefy.

® Umelohmotné telo a Casti ocistite s miernym
Cistiacim prostriedkom a vihkou handrou.

® Na cistenie nepouzivajte Ziadne agresivne
prostriedky alebo rozpust’adla!

® Na kosacku nikdy nestriekajte vodu.

26
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Kazdopadne zamedzte vniknutiu vody do
pristroja.

12. Poruchy

@ Pristroj nebezi: Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel
riadne pripojeny do siete a prekontrolujte
siet’ové poistky.

Ak zariadenie napriek existujicemu siet’'ovému
napatiu nefunguije, poslite ho prosim na uvedenu
adresu centra sluzieb pre zakaznikov.

13. Likvidacia

e Pozor!

Kosacka a jej prisluSenstvo sa skladaju z réznych
materidlov, ako napr. kovy a plasty. Poskodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych Uradoch!

14. Objednavanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov by mali byt’
uvadzané tieto Udaje:

Typ zariadenia

Vyrobné &islo zariadenia

dentifikacné Cislo zariadenia

Cislo potrebného nahradné dielu

(prosim pozrite si zoznam nahradnych dielov)
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Ersatzteilliste RT 551 Art.Nr. 34.015.60, I-Nr. 01013
Beschreibung Ersatzteilnr.
Zusatzhandgriff 34.015.60.01.001
Schutzabdeckung 34.015.60.01.002
Fadenspulenaufnahme 34.015.60.01.003
Fadenspulenabdeckung 34.015.60.01.004
Ersatzfadenspule 34.050.20
Kantenfuhrung 34.015.60.01.005
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

CIECIGIEICLY

EC Konfirmitetserklaering

EC 3amBneHue o KOHHOPMHOCTH
Dichiarazione di conformita CE
Declaratie de conformitate CE
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Einh=Ill

EC ARA TEPI TNG AV OKp
Dichiarazione di conformita CE
EC Overensstemmelseserkleering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspolnoty

@ Vyhasenie EU o konformite
[OeknapauunA 3a cboTBeTCTBME Ha EO

CECICICCICICICICLC IO

AT Uygunluk Deklarasyonu

Rasentrimmer RT 551 |

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatéario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten over-
ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erklzerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
JloanncaslwwiicA noaTeepkaaeT OT WMeHU UPMbI6 4TO
HaCTOAWEEe M3denne COOTBETCTBYeT —TpeBGoBaHMAM
CrieaylownX HOPMaTUBHBIX [JOKYMEHTOB.

Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

kévetkezé iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declara in numele firmei ca produsul core-
spunde urmatoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina Uriiniin agagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpat Mg eTaipeiag SNAWVEL O UMOYEYPAUUEVOG TV
ouppwvia TOU TIPOLOVTOG TPOG TOUG akOAouBoug
KQVOVIOHOUG Kal Ta akdAouBa mpoTuna.

II sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

P& firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alairo kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podijetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujtci zavazne prehlasuje v mene firmy, ze tento
vyrobok je v sulade s nasledovnymi smernicami a normami.
[onynoanucaHnAT aeknapupa oT MMeTo Ha hupmara
CBLOTBETCTBMETO Ha NMPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

[]
[]
[]

ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG

EN 60335-1; IEC 60335-2-91; EN 786; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-

TUV Suddeutschland Bau und Betrieb; KBV VI ; OR/10520/03 ‘

Landau/Isar, den 13.10.2003

.Y,

Leiter Produkt-Management

Bauer
Produkt-Management

Brunholzl

Archivierung / For archives:

3401560-45-4175500-E |
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® GARANTIEURKUNDE
Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Kaufes
und betragt 2 Jahre.
Die Gewahrleistung erfolgt fur mangelhafte
Ausfuhrung oder Material- und Funktionsfehler.
Die dazu benbtigten Ersatzteile und die
anfallende Arbeitszeit werden nicht berechnet.
Keine Gewahrleistung fur Folgeschaden.

Ihr Kundendienstansprechpartner

@ ZARUCNI LIST

Zaruéni doba zacina dnem koupé a ¢ini 2 rok.
Zaruka bude poskytnuta v pfipadé chybného
provedeni nebo vady materidlu a funk&nosti.

K tomu pottebné nahradni dily a pracovni doba
nebudou Gétovany.

Zaruka se nevztahuje na nasledné skody.

Vas zakaznicky servis

GARANCIJSKI LIST

Garancijski rok zacne tec¢i z dnem nakupa in
znasa 2 leti.
Garancija velja za pomanijkljivo izvedbo ali
napake na materialu ali pri delovanju. Uporabljeni
rezervni deli in eventualni porabljen ¢as za delo
se ne obracunajo.
Garancije za posledi¢no $kodo ni.

Vasa kontaktna oseba v servisni sluzbi

GARANCIJSKI LIST

Garantni rok pocinje od dana kupnje, a 2 godine.

Jamstvo preuzimamo za tvornicke greske ili za

greske

u materijalu ili u funkciji. Za to potrebni rezervni

dijelovi i radno vrijeme se ne naplaiuju.

Ne preuzimamo jamstvo za posljedicne Stete.
Vas servisni partner

@ Zarucny list

Zarucna lehota zacina diiom nékupu a trva po
dobu 2 rokov.

Zaruka sa vztahuje na chybné vyhotovenie
vyrobku alebo chyby materialu ako aj poruchové
funkcie vyrobku. Nahradné diely a potrebna
préaca na opravu st v zaruke bez poplatku.
Zaruka sa nevztahuje na nasledné skody.

Vas$ osobny partner zakaznickeho servisu
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen zwei Jahre Garantie gemas

Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der Lieferung, der durch
Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder deren Kopie, ist.

Die Garantie bezieht sich nicht auf natiirlche Abnutzung oder
Transportschiden, ferner nicht auf Schaden, die infolge Nichtbeachtung der

Innerhalb der Garantiezeit beseitigen wir alle Funktionsfehler am Gert, die

nachweisbar auf mangelhafte Ausfiihrung oder
sind. Die dazu bendtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeitszeit werden
nicht berechnet.

nicht Installation entstanden sind. Der
Hersteller haftet nicht fiir indirekte Folge- und Vermdgensschaden.
Durch die wird die nicht ereuert oder verlangert.

Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatzteilbedarf wenden Sie sich bitte
n:

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 D-94405 Landau/Isar (Germany)
Info-Tel. 0180 - 120 509 * Telefax 09951 - 2610 und 5250
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

30

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragoes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske zendringer
0O KATaoKeEVaoTG Slampel To Sikaiwpa
TEXVIKWV aAAaywV

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehnicne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir

Technické zmény vyhradené

3anassa ce NPaBOTO 3a TEXHUNECKN IPOMEHN
C npaeo Ha
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Muhlgasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8405 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 1NG

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service apres
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell Italia s.r.I.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkotalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi ltd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepajci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Piraus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581
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